Porownanie tltumaczen Lamentacje 3:49

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Moje oko tzawi i nie przestaje — nie ma
dostowny przerwy od tez,*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki ¥ Moje oczy tzawig nieustannie, wcigz
literacki wzbiera we mnie placz.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Z moich oczu bez przerwy sptywaja #zy, bo
literacki Gdanska nie ma zadnej ulgi,

BG Przektad Biblia Gdanska Oczy moje ptyna bez przestanku, przeto, ze
literacki niemasz zadnej ulgi,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oko moje utrapione jest, a nie umilkto, przeto
literacki ze nie masz odpoczynienia,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ain Nie ustaje w ptaczu me oko, bo nie ma
literacki ulgi,

BW Przektad Biblia Warszawska Moje oko bez przerwy zalewa si¢ zami, nie
literacki ma ulgi,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ajin Moje oczy placza nieustannie, bez chwili
literacki wytchnienia,

PAU Przektad Biblia Paulistow A zy nieustannie zalewaja me oczy, nie
literacki zaznaja one ukojenia,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oko moje sptywa nieustannie [fzami], nie zna
literacki ukojenia,

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YT | Moe oko Bromuiiocs, i He 3aMOBYY, 11100 He
literacki Pacdaina Typkonska OyJI0 CIIOYHHKY,

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Moje oko wycieka i nie ustaje, bo nie znajduje
dynamiczny wytchnienia,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Oko moje si¢ wylewa 1 nie spocznie; nie ma
dynamiczny zadnej przerwy,

D nie ma przerwy od tez, N7 1Rn , hl.
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